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Laitteen yleiskuvaus

Tietoja Live Active Five kannettavasta happikonsentraattoristasi (POC)
Live Active Five POC -kayttad molekyylisuodatinta ja alipaineen
heilahdusadsorptiomenetelmaa happikaasun 1ahdon annosteluun. Ympaériston ilma paasee
laitteeseen, jossa se suodatetaan ja sitten paineistetaan. Paineistettu ilma ohjataan sitten
typen adsorpoivaan seula-alustaan. Konsentroitu happi poistuu vastakkaisesta paasta
seula-alustaan ja se ohjataan happisailioon, josta se toimitetaan kayttajalle.

Hapen puhtaus lahtokaasussa vaihtelee 87 %:sta 95,5 %:een. Happi syotetaan kayttajalle
nendkanyylin kautta. Annostuksessa kaytetaan pulssituottomenetelmaa. Laite havaitsee
kayttadjan hengityksen alkamisen ja annostelee mitatun happipulssin. Enempé&a happea
ei syoteta ennen kuin seuraava kayttajan hengitysliike havaitaan. Annostellun hapen
tilavuus minuuttia kohden on kiinted, ja perustuu valittuun pulssivirtausasetukseen.
Kunkin happipulssin tilavuus vaihtelee kayttdjan hengitysnopeuden mukaan niin, etta
kiinted minuuttitilavuus sailytetaan.

Tarkoitettu kaytto/kayton indikaatiot

Precision Medical Inc.:n Live Active Five (POC) (laite) on tarkoitettu antamaan lisdhappea
henkildille, jotka tarvitsevat happihoitoa. Laitetta voidaan kayttaa kotona, laitoksissa,
ajoneuvossa ja siirtokaytossa.

Kayttajaprofiili
Live Active Five POC on tarkoitettu perehdytetyn potilaan ja/tai hoidon antajan kayttéon
kodissa tai sen ulkopuolella, kun potilas tarvitsee maarattya lisdhappea.

Kayttajan naontarkkuuden on oltava O logaritmisella minimitarkkuuden (log MAR)
-asteikolla tai 6/6 (20/20), tarvittaessa korjattuna.

Kayttajalla ei saa olla kuulovammaa, joka estéaisi laitteen halytysten kuulemisen.

Kayttajan taytyy pystya lukemaan ja ymmartamaan oheisena toimitettu kayttdopas silla
kielella, jolla se on laadittu.

Potilasryhma on k&yttdodn vain aikuisille. Potilas ei voi olla lapsi, vastasyntynyt tai
imevainen.

Potilaan on pystyttava kayttamaan aikuiskoon kanyylia oikean potilaskayton ja hapen
annostelun varmistamiseksi.

Vasta-aiheet
Tata laitetta ei ole tarkoitettu kayttoon unen aikana.

Tata laitetta ei ole tarkoitettu tukemaan tai yllapitamaan elamaa.

Tama laite on tarkoitettu vain antamaan lisdhappea. Vaihtoehtoinen happildhde on aina
oltava saatavilla.

Tata laitetta ei ole tarkoitettu lapsille, vastasyntyneille tai imevaisille.
Tama laite ei sovellu kayttajalle, jolle on odotettavissa haitallisia terveysvaikutuksia
tilapaisen happihoidon keskeytymisen takia.

Tata laitetta saa kayttaa vain laakarin maarayksesta. Ei-maaratyn happihoidon
kayttaminen voi olla vaarallista.

Kayttajat, jotka eivat pysty viestimdan epamukavuuden tunteesta tata laitetta kayttaessa,
saattavat tarvita lisdvalvontaa.

Kayttajat, joilla on kuulo ja/tai ndkévammoja voivat tarvita apua taman laitteen kaytossa.

Kayttajien, jotka hengittavat suun kautta tai happinaamarin avulla, eivéat saa kayttaa tata
laitetta.
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Yleista

Pakkauksesta purkaminen/tarkastus

Poista sisaltd pakkauksesta ja tarkista se vaurioiden varalta. Jos mitdan vaurioita
havaitaan, ALA KAYTA tuotetta, ja ota yhteyttd sen toimittajaan. POC-pakkaus sisaltaa
seuraavat:

Tarvikkeiden kuljetuslaukku (508623)

Live Active Five POC (PM4155)

Litium-ioniakku (508561) *Lisdakku virtapaketissa
POC-kuljetuslaukku (508567)

Saadettava olkahihna (sisaltyy POC-kuljetuslaukkuun)
DC-autosovitin (508558)

AC-virtalahde AC-virtakaapelilla (508660)

@@E@®OEO®®

Nendkanyyli (504833)



Symbolit

VARO

Kaytettdessa ilman
vaarahalytyssymbolia osoittaa
mahdollista vaaratilannetta
joka, ellei sita valteta, voi johtaa
omaisuusvahinkoihin.

| AVAROITUS | | /\VARO

Osoittaa mahdollista
vaaratilannetta joka, ellei sita
véltetd, voi johtaa vahaiseen tai
keskivakavaan vammaan.

limaisee, etta potilaan
henkilokohtainen turvallisuus
voi olla kyseessa. Varoituksen
huomiotta jattdminen voi
aiheuttaa vakavia vammoja.

/AN

Yleinen varoitusmerkki

Noudata kayttéohjeita Yleinen pakollisen Symboli ohjeelle ALA

toimenpiteen merkki

Ei avotulta (POC) MR-ei turvallinen
Al polta (akkua) Ei-turvalliseksi
merkityn kohdan
tiedetdan aiheuttavan
vaaroja kaikissa MR-
ymparistoissa.

N K =

Tupakointi kielletty Ei 6ljya tai rasvaa

Ei purkamista Yleinen halytys Tauota hélytys Tasavirta
. M
Tyypin BF sovellettu osa Luokan Il laite Valmistuspaivamaara Valmistaja
- oF
O A
—

Tama laite voi siséltdd sahkoisia
komponentteja, jotka ovat vaarallisia
ympéristolle. ALA hévit laitetta
tavallisen jatteen mukana. Ota yhteytta
paikalliseen jatteidenkasittelijaasi
saadaksesi ohjeita elektronisten

Taman laitteen valmistaja on
maarittanyt, ettd se tayttaa
kaikki sovellettavat FAA-
hyvaksymiskriteerit POC:n
kuljetukseen ja kayttéon

Virta pois-valmiustila

lentokoneessa.
laitteiden havittdmisesta.
Kierrata POC, kaasureitit, komponentit

Suojattu sormien ja yli 12
mm suuruisten esineiden ja lisévarusteet eivat sisalla
kosketukselta. Suojattu suorilta luonnonkumia, lateksia.
vesisuihkuilta 15° suuntaan
saakka pystysuorasta.



Varoitukset

/A\VAROITUS

Precision Medical Inc. ja laitteesi tarjoajat
ovat vastuullisia varmistamaan POC:n ja
kaikkien kaytettyjen osien tai lisdvarusteiden
yhteensopivuuden.

Sellaisten lisdvarusteiden tai varaosien
kaytto, joita ei ole lueteltu kayttdoppaassa,
voi aiheuttaa haitallisia vaikutuksia laitteen
perusturvallisuudelle tai olennaiselle
suorituskyvylle, ja ne mitatdivat takuun.

Jos et ymmarra varoituksia, huomioita tai ohjeita,
ota yhteys terveydenhuoltopalvelujen tarjoajaan
tai tekniseen henkiléstoon ennen kuin yritat
kayttaa tata laitetta.

Jos tunnet epamukavuutta tai kohtaat
|adketieteellisen hatatilanteen happihoidon
aikana, hakeudu valittomasti 1aakarin hoitoon
vahinkojen valttamiseksi.

Halytystilanteessa tai jos koet epdmukavuuden
merkkejd, muodosta yhteys toiseen
happildhteeseen. Ota valittomasti yhteytta
toimittajaasi ja/tai terveydenhuollon ammattilaiseen.

Kayttdjat, jotka eivat kykene kommunikoimaan
epamukavuudesta, tarvitsevat lisatarkkailua
valittdmaan tiedot epamukavuudesta ja/

tai ladketieteellisestd hatatilanteesta hoidon
antajalle vahingon valttamiseksi.

Hapen kayttoon liittyy tulipalon riski, joka
todennakoisesti aiheuttaa tulipalon tai
kuoleman. Al4 kayts laitetta tai sen lisdvarusteita
mink&anlaisten liekkien, kipindiden tai syttyvien/
rajahtavien aineiden lahella.

Tupakointi happihoidon aikana on vaarallista ja
todennékdisesti johtaa kasvojen palovammoihin
tai kuolemaan. Al salli tupakointia laitteen
vélittomdassa laheisyydessa. Jos aiot tupakoida,
katkaise laitteesta virta, poista kanyyli ja poistu
huoneesta, jossa kanyyli ja laite sijaitsevat.

Happi helpottaa tulen syttymista ja levidmista. Ala
jata nenadkanyylia palavien materiaalien, kuten
sangynpeitteiden, istuintyynyjen jne., paalle. Jos
laite on paalla mutta ei kdytossa, happi tekee
materiaalista syttyvda. Sammuta laite kun se ei ole
kaytossa, jotta estetadn hapen rikastuminen.

Laitteen kaytto yli 10 000 jalan (3 048 m)
korkeudessatai lampdtila-alueen 41 °F-104

°F (5 °C—40 °C) ulkopuolella tai yli 90 %
suhteellisessa kosteudessa voi vaikuttaa
haitallisesti virtausnopeuteen ja hapen
prosenttiosuuteen ja sitd kautta hoidon laatuun.

Sahkokaapeli ja/tai letkusto voi aiheuttaa
kompastumis- tai kuristumisvaaran.

Pida poissa lasten ja lemmikkieldinten saatavilta.

Laitetta on kaytettavé kuivissa olosuhteissa.
Ala upota, kdyta veden alla, kdy kylvyssa tai ui
kayton aikana.

Tuuli tai voimakas veto voivat vaikuttaa
haitallisesti happihoidon tarkkaan annosteluun.
Esimerkkeja: Taman laitteen kayttd avoimen
ikkunan vieressa, tuulettimen edessa tai
avoauton takaistuimella voi vaikuttaa hapen
annostelun tarkkuuteen.

Jos maarannyt terveydenhuollon ammattilainen
on todennut, ettd hapen syotdn keskeytymiselld
Voi jostain syysta olla vakavia seurauksia
kayttajalle, vaihtoehtoisen happiléhteen tulisi olla
valittomasti kaytettavissa.

O ALA kéyta POC:ta ilman tulosuodatinta tai
suodattimen ollessa marka, jotta véltetdan
laitteen vahingoittuminen.

Laite, sen osat tai lisdvarusteet eivat sisalla
tunnettuja ftalaatteja, jotka on luokiteltu syopaa
aiheuttaviksi, mutageenisiksi tai myrkyllisiksi.

O Vahvista AINA maaratty virtausasetus ennen
kdyttoa ja valvo sitd saanndllisesti.

O Sailyts AINA riittava etdisyys seiniin,
huonekaluihin ja erityisesti verhoihin,
jotka voivat estaa riittdvan ilmavirtauksen
laitteeseen.

O Kayta AINA valmistajan suosittelemia osia,
jotta varmistetaan oikea toiminta ja valtetaan
tulipalon ja palovammojen vaara.

O ALA voitele liitantsja, liittimia, putkia tai muita
lisalaitteita tulipalon ja palovammojen vaaran
valttamiseksi. Kayta vain happiyhteensopivia,
vesipohjaisia voiteita tai salvoja ennen
happiterapiaa ja sen aikana. Ala koskaan
kayta petroli- tai 6ljypohjaisia voiteita tai
salvoja.

O ALA peita tai esta laitteen ilmankiertoa.
liman tulot ja 18hd6t vaativat asianmukaisen
tuuletuksen.

O ALA pura tai yrité korjata laitetta. Sisélla ei
ole kayttdjan huollettavissa olevia osia. Ota
yhteyttd Precision Medical, Inc.:iin huoltoa
varten.

O ALA muuta taté laitetta.

O ALA kurota laitteen peréan, jos se on
pudonnut veteen. Irrota valittomasti
virtaldhteestd, jos laite on pudonnut veteen.

O ALA kéyta kosteutuspulloa tdman laitteen
kanssa.

O ALA kéytad nukkuessa.




Ominaisuuksia
Ohjauspaneelin/komponenttien kuvaukset
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Mallinumeron [REF] ja sarjanumeron [SN] merkinta on laitteen alapuolella.
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Happildahdon liitanta — Yhdista kanyyli laitteen hapen I&ahtoliitantaan.

Naytto — Nayttada pulssiasetukset, virran ja akun tilan seka halytysviestit.

Pulssinvalintapainikkeet (1-5) Katso lisatietoja kohdasta Pulssiasetuksen
saataminen.

Keskeytetyn hédlytyksen painike — Paina mykistadksesi &anisignaalin.

Halytyksen ilmaisin — Keltainen valo ilmaisee poikkeavaa toimintaa. Katso
halytystilat kohdassa Vianetsinta saadaksesi lisatietoja.

Sammutuspainike — Paina sammuttaaksesi laitteen.

Akun salpa - Liu’uta taaksepéain vapauttaaksesi akun laitteesta.

Akun kahva — Kaytetadn nostamaan akku pois laitteesta.

Akku — Kaytetaan kannettavana virtalahteena.

Ulkoinen virtaliitin — Kdytetddn yhdistaméaan ulkoinen virtaldhde laitteeseen.

llmal&@hto — [imalahto laitteesta.

limatulo suodattimella — liman tulo laitteeseen, sijaitsee hapen lahtoliittimen (A)
vasemmalla ja oikealla puolella

GRONCNCROROJORONORORONO,

Virtavaihtoehdot

Akku: Tayteen ladattu yksittdinen akku syottaa virtaa yli 6 tuntia. Halytyssignaali
annetaan, kun akku on ldhelld tyhjentymista. Katso kohtia Teknisten halytysten tilat
Vianetsintd-osiossa ja Akun lataaminen Asetukset-osiossa.

AC-virtaldhde: AC-virtaldhde mahdollistaa laitteen yhdistamisen seindpistorasiaan. AC-
virtalahteen kayttd mahdollistaa laitteen kdytdn ja asennetun akun lataamisen samaan
aikaan. Katso kohta Akun lataaminen Asennus-osiossa.

DC-autosovitin: DC-autosovitin mahdollistaa laitteen kytkemisen 12 V DC -lisélahtéon.
DC-virtalédhteen kayttdo mahdollistaa laitteen kayton ja asennetun akun lataamisen
samaan aikaan. Katso kohta Akun lataaminen Asennus-osiossa.

Huomaa: DC-autosovitin vaatii vahintaan 8 A:n piirin. Tarkista ajoneuvosi omistajan
kasikirjasta varmistaaksesi, etta piiri voi sy6ttaa 8 A:n virtaa.



Tarvikkeet ja varaosat

/A\VAROITUS

Sellaisten lisdvarusteiden tai varaosien kaytto, joita ei ole lueteltu kdyttdoppaassa,
voi aiheuttaa haitallisia vaikutuksia laitteen perusturvallisuudelle tai olennaiselle
suorituskyvylle, ja ne mitatoivat takuun.

Lisdvarusteet:

Varaosat:
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Live Active Five -akkulaturi AC-virtaldhteellda — 508649
Pienikokoisella ja monipuolisella Live Active Five
-akkulaturilla voit ladata lisda Live Active Five-litiumioniakkuja
vain 2 tunnissa.

Live Active Five -akkulaturipaketti AC-virtaldhteella ja
akulla - 508650

The Live Active Five -akkulaturipaketti toimitetaan yhdella
Live Active Five -litium-ioniakulla, jotta sinulla on aina ladattu
akku valmiina kayttoon. Lisdakkuja voidaan ostaa erikseen.

Live Active Five litium-ioniakku — 508561
Osta Live Active Five litium-ioni-lisdakkuja. Jokainen akku
tarjoaa yli 6 tunnin toiminta-ajan.

Live Active Five AC-virtaldhde AC-virtakaapelilla - 508660
Ei enaa virtakaapelien siirtdamista huoneesta huoneeseen.
Hanki lisésarja makuuhuoneeseesi, olohuoneeseen tai
autoon.




Live Active Five DC-autosovitin — 508558

Live Active Five D-autosovitin on suunniteltu kaytettavaksi
Live Active Five POC:si kanssa. DC-kaapelin avulla voit
syottaa virtaa konsentraattoriisi ja ladata samanaikaisesti
sen akkua tavallisella auton, huviajoneuvon tai veneen DC-
virtaldhdolla.

Kuljetuslaukku olkahihnalla ja kahvalla — 508567

Live Active Five -kantolaukun avulla voit kayttaa laitetta
olkapaan tai vartalon yli saadaksesi mukavimman, kddet
vapauttavan kokemuksen.

Tulosuodattimet (x10) — 508587-10

Kuten kaikki suodattimet, myds ne on joskus vaihdettava.
Pida Live Active Five POC kaynnissa huipputasollaan uudella
tulosuodatinsarjalla. Saatavana myos 30:n pakkauksissa.

; .

Nendkanyyli — 504833

b} Nené&kanyylin on oltava virtaukseltaan luokiteltu aikuiselle
% asianmukaisen potilaskayton ja hapen annostelun
varmistamiseksi.

Akkulaturi AC-virtaldahde AC-virtakaapelilla - 508699
AC-virtalahde AC-virtakaapelilla sopii kayttoon Live
Active Fiven akkulaturin virransyottoon mista tahansa
seindpistorasiasta.

Akkulaturi DC-virtasovitin - 506750

Valinnaista DC.virtaldahdetta kdytetdan Live Active Five
-akkulaturin virtalahteena autossa, matkailuautossa tai
veneessa.

Siivilan alustan vaihto — 508697

Siivilan alustan vaihto tarjoaa nopean ja yksinkertaisen
tavan huoltaa Live Active Five POC -laitettasi ilman sen
lahettamista huoltoon.




Asennus

Noudata néitd ohjeita varmistaaksesi laitteen turvallisen kadyton.

Huomaa: Laite, sen osat ja lisdvarusteet on tarkoitettu yhden kayttdjan kayttoon, ja ne
on puhdistettava/desinfioitava ennen uuden kayttajan kayttoa.

POC:n virran kytkeminen

/\VARO

Varmista ennen ensimmaista kayttoa, ettd akku on taysin latautunut.

Kun akku on melkein tyhja, vaihda akku ladattuun akkuun tai liitda POC vaihtovirtaan tai
tasavirtaan.

Akun asentaminen

Laite toimitetaan varustettuna yhdella ladattavalla litium-ioniakulla. Akku voidaan poistaa
ja asentaa, kun laite on kytketty ulkoiseen virtalahteeseen.

1. Laske hitaasti akkua suoraan alaspéin akkukotelosta. Paina alaspdin kunnes kuuluu
napsahdus. Kuuluva aanimerkki vahvistaa, ettd akku on asennettu oikein.

Akun lataaminen — Laitteessa

Akku on ladattava laitteessa ennen kayttoa. Ladataksesi akun suorita seuraavat vaiheet:
1. Asenna akku.

2.Yhdista AC-virta laitteeseen.
3. Valvo akun varaustasoa ja lataa se tayteen.
4. Irrota AC-virtasovitin laitteesta. Laite on valmis kannettavaan kayttoon.

Katso lisditietoja kohdista Akun asentaminen, ulkoinen verkkovirta, Akun mittarin
lukeminen.



Akkuilmaisimien lukeminen

Asennettu akku

Nayton akkumittari nayttaa asennetun akun tilan.

Akun jaljella oleva aika laitteen ollessa
kaynnissa ilman ulkoista virransyottoa
(ndkyman tulo voi kestaa jopa 3
minuuttia).

Akun varaustaso laitteen ollessa
kaynnissa ja ulkoisen virran ollessa
kytkettyna. Vilkkuva segmentti

ilmaisee varaustason.

Poistettu akku

SETTIHG

T
4,05,

SETTING

[T
4%

Valosegms!ﬂ:uen Latauksen taso
lukumaara
4 76 %—100 %
3 51%-75 %
2 26 %—50 %
1 1%—25 %

Akussa itsessdan oleva akkumittari ilmaisee lataustason valaistujen segmenttien

lukumaarallg, kun Test-painiketta painetaan.

Paina
testa-
taksesi

]

0

]

0

Valosegmenttien

Latauksen taso

lukumaara
4 76 %—100 %
3 51%-75 %
2 26 %—50 %
1 <10 %-25 %
1 — vilkkuu alle 10 %




Akun poistaminen

Kun ulkoinen virtalahde on kytketty, akku voidaan poistaa
ilman, etta se vaikuttaa laitteen toimintaan. Jos laitetta ei ole

kytketty ulkoiseen virtaldhteeseen, katkaise ensin laitteesta
virta.

Irrota akku vetamalla salpaa, kunnes akku irtoaa. Nosta akku
ulos laitteesta.

Katso Vianetsintd-osion kohta sammutushdlytykset.

Ulkoinen AC-virta

@ AC-virtakaapeli (yhdistda AC-virtaldhteen seinapistorasiaan)

AC-virtalahde

@ Virran lahtdpistoke (kytketdan laitteeseen)

AC-virtaldahde mahdollistaa POC:n yhdistamisen AC-seinapistorasiaan. AC-virtaldhteen
kayttd mahdollistaa laitteen kayton ja akun lataamisen samaan aikaan. Liita verkkolaite
laitteeseen seuraavien vaiheiden mukaisesti:

1. Liitd AC-virtakaapeli (A) AC-virtalahteeseen (B).
2. Tydnna virtapistoke (C) laitteen ulkoiseen virtaliittimeen.
3. Aseta pistoke AC-seinapistorasiaan.

Huomaa: Als kaari kaapeleita virtaldhteen ympérille sailytysta varten.
Als aja, veds tai aseta esineita johdon yli.

1"



Ulkoinen DC-virta

/\VARO

Laitteen kayttd ilman moottorin kdynnistamista voi tyhjentda ajoneuvon akun.

Varmista, ettd 12 V lisalaiteliittimessa on riittava sulake laitteen virrankulutukselle.
Lisalaiteliitdnndssa on oltava vahintaan 8 A (96 W) sulake.

@ DC-virtapistoke (liitetaan auton DC-virtalahtoon)

@ DC-virtalahde

@ Virran lahtopistoke (kytketaan laitteeseen)

DC-pistokkeen avulla POC voidaan liittédd 12 V DC-pistorasiaan autossa,
veneessa, matkailuautossa jne. DC-sovittimen avulla laitetta voidaan
kayttaa ja sen akku ladata samanaikaisesti. Liitd DC-sovitin laitteeseen
seuraavien vaiheiden mukaisesti:

1. Tyonna virtapistoke (F) laitteen ulkoiseen virran tuloliittimeen.

2. Aseta DC-virtapistoke (D) 12 V tasavirtapistorasiaan, kun auto
(vene, matkailuauto jne.) on kdynnissa.

12



Kuljetuslaukun kaytto ja asennus

Kantolaukun avulla voit ottaa laitteen mukaasi normaalin paivittdisen toiminnan aikana.
Se suojaa POC:ia ja sita voidaan kayttaa joko kantokahvana tai olkahihnana laitetta
kaytettaessa.

/\VAROITUS

Jos laitetta ei aseteta kuljetuslaukkuun oikein, ilman tulot ja [8hdot estyvat aiheuttaen
laitteen ylikuumenemisen ja sammumisen kayton aikana.

Varmistaaksesi laitteen asianmukaisen tuuletuksen, asenna se kuljetuslaukkuun kuvan
mukaisesti.

Kiinnityshihna
Kaytetaan kiinnittamaan laite kuljetuslaukkuun.

Taskut
Molemmilla puolilla kuljetuslaukkua on taskuja kanyylien, lisdakun
ja kayttdboppaan sailytysta varten.

@ &

limalahto
Kun laite on asetettu oikein kantolaukkuun, ilmalahdot ovat
nakyvissa verkkoikkunan lapi.

Olkahihna
Mahdollistaa kuljetuslaukun muuttamisen olkalaukuksi.

"W”-renkaat
Sijaitsevat kuljetuslaukun etu- ja takapuolilla olkahihnan helppoa
kiinnitysta varten.

@ @ ©

13



Oikea kuljetuslaukun sijoitus Vaara kuljetuslaukun sijoitus

Oikea lahtojen ja ulkoisen
virtalahteen tuloliittimen asema

POC:n asettaminen kuljetuslaukkuunsa
1. Aseta laite kuljetuslaukun péaalle ja veda laukku ylds sen ympaérille. Tarkista, etta
ilman sisdan- ja ulostulot seka ulkoinen virtaliitin ovat kohdakkain kantolaukussa
olevien aukkojen kanssa.

2. Aseta kiinnityshihna laitteen yli ja varmista se paikoilleen.
Kuljetuslaukun poistaminen

1. Varmista, etta laite on sammutettu ja irrotettu ulkoisesta virtaldhteesta.

2. Irrota kiinnityshihna.

3. Poista laite kuljetuslaukusta.

Kantokahvan ja/tai olkahihnan asennus

Kuljetuslaukku voidaan asettaa olkalaukuksi tai rintakehan yli kulkevaksi olkahihnan avulla.

1. Liitd olkahihnan klipsit etu- ja takaosan "W”-renkaisiin.
2.Saada olkahihna haluttuun pituuteen.
3. Aseta hihna olallesi tai vartalon yli kanyyli eteenpain.
Kuljetuslaukun puhdistus
© ALA konepese tai kuivaa kuljetuslaukkua koneellisesti.
1. Sammuta laite.
2. Poista laite kuljetuslaukusta.

3. Pyyhi kuljetuslaukku mietoon pesuaineeseen ja veteen kostutetulla liinalla tai
sienelld. Huuhtele perusteellisesti ja pyyhi kuivaksi puhtaalla liinalla.

4. Anna kuljetuslaukun ilmakuivua puhdistuksen jalkeen ja ennen kayttoa.

14



Kaytto

O ALA kayta tata laitetta tai sen valinnaisia lisévarusteita ennen kuin olet lukenut ja
ymmartanyt nama ohjeet kokonaan.

O ALA ké&yta tuotetta millaan muulla tavalla kuin teknisissé tiedoissa ja tarkoitetun kadytén
kohdassa on kuvattu.

Sijainti ja kayttoasento
POC on tarkoitettu kdyttoon kuivissa paikoissa. Kayta laitetta hyvin tuuletetulla alueella,
jossa ei ole saasteita tai hoyryja.

Naytto ja visuaaliset halytykset ndkyvat parhaiten 3:n jalan (1 m) tai pienemmalta
etaisyydeltd seuraavissa olosuhteissa:

« kayttdja nakee nayton ndhdékseen halytysnaytot.
- laitteen ilmatulot ja 18hdot eivat ole estettyja tai tukittuja.

Nendkanyylin yhdistaminen/kohdistaminen

0 Virheellisesti asetettu kanyyli voi estéé laitetta havaitsemasta kayttajéan
hengitysliikkeita eikd ehka laukaise laitetta.
1. Poista kanyyli pakkauksestaan.
2.Yhdista kanyyli laitteen hapen lahtoliitantaan. Varmista, etta liitdnta on tiukka.

3. Aseta kanyyli korviesi yli ja aseta ulokkeet nenaasi, kuten terveydenhuollon
palveluntarjoajasi tai kanyylin valmistaja on ohjeistanut.

4. Kayttajan kanyyli on kertakayttoéinen.

Huomaa: Parhaan suorituskyvyn saamiseksi suuremman virtauksen aikuisten
nendkanyylid suositellaan varmistamaan oikea potilaan kayttd ja hapen
annostelu.

7

Sinun on pystyttava kuulemaan ja tuntemaan pulssitettu kaasuvirtaus jokaisella
hengenvedolla. Jos et tunne kaasupulssia, tarkista kanyylin liitdntad vuotojen varalta.

/\VARO

Oikeaa happivirtausta varten varmista, etta kanyyli ei ole taittunut tai estynyt kayton
aikana tai ennen kayttoa.

Jos kayttaja ei pysty laukaisemaan laitetta, vaihda vaihtoehtoiseen happilahteeseen ja
ota yhteytta laitteesi toimittajaan.
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Kanyylin irrotus 1ahdosta
Poistaaksesi kanyylin laitteen [8hdosta, pida tiukasti kiinni laitteen yldosasta ja veda ja
kierra kanyylia myotapaivaan.

POC:n virran kytkeminen paalle
1. Kytkedksesi laitteen péaéalle paina ja vapauta maaratyn
pulssiasetuksen numeroa (1-5).
2. Aanimerkki kuuluu ja kaikki merkkivalot syttyvét noin

kahden sekunnin ajaksi. Tama sekvenssi varmistaa, a Q
ettd kaikki ilmaisimet toimivat oikein. Q 9

Pulssiasetuksen saataminen
Kun laite on kaynnissa, sdada pulssiasetusta painamalla haluamaasi painiketta (1-5).
Valinta tehdaan, kun kuuluu danimerkki ja pulssiasetus nakyy naytolla.

/\VAROITUS

Hapen annostelun asetus on maaritettava kullekin kayttajélle erikseen kaytettavan

laitteen kokoonpanon mukaan, siséltden lisdvarusteet.

O Varmista AINA maaréatty virtaus ennen annostelua kayttsjélle, ja valvo sitéd
saannollisesti.

Muiden happiterapialaitteiden mallien tai tuotemerkkien asetukset eivat valttamatta

vastaa Live Active Five POC -asetuksia. Laitteen asetukset eivat valttamatta vastaa

jatkuvan virtauksen happea.

16



Kaynnistysaika

Huomaa: Varmista ennen ensimmaista kayttoa, etta akku on taysin latautunut.

/\VARO

vaurioitunut.

Varmista ennen jokaista kayttod, ettd kaikki liitdnnat ovat tiukasti kiinni.
Tarkista laite ndkyvien vaurioiden varalta ennen sen kayttéa. ALA KAYTA, jos se on

Varmista ennen kayttoa, etta laitteen ilman sisdan- ja ulostulot ovat vapaat. Kaikki
tukokset voivat heikentaa suorituskykya.

Visuaalinen ja aanihalytys nékyy ja kuuluu hetkellisesti, kun laitteeseen on kytketty
virta. "PRECISION MEDICAL" ja sen jalkeen laitteen sarjanumero ja kayttotunnit tulevat
nayttoon laitteen kaynnistyessa. Naytolla nakyy sitten valittu asetus ja akun varauksen
jaljella oleva osa prosentteina. Kahden minuutin kdynnistysaikana happikonsentraatiota
kootaan. Jos se varastoidaan kayttolampatila-alueen ulkopuolella, kdyttolampotila-alueen
saavuttaminen voi kestaa jopa tunnin.

Nayttojen lukemien

PRECISION
MEDICAL

Precision Medicalin tervetulonédytto naytetaan ensimmaisend, kun
laite kaynnistetaan.

SN-00004155
HRS:2125

Laitteen sarjanumero ja kayttotunnit.

SETTING m Ii
ng 0%

Aloitusnaytto, joka nayttaa laitteen pulssiasetuksen, akun
varaustason ja liitetyn ulkoisen virran.

SETTING m
2 405,

Aloitusnaytto, joka nayttaa laitteen pulssiasetuksen, jéljella olevan
akun kayttoajan (voi kestaa jopa 3 minuuttia) ja sen, etta ulkoista
virtaa ei ole kytketty.

SETTING I: Aloitusnayttd, joka nayttaa laitteen pulssiasetuksen, ei akkua
asennettuna ja liitetyn ulkoisen virran.
n Nayttokuvake, joka ilmaisee hapen pulssisyoton.
SETTING

Nayttokuvake, joka ilmaisee laitteen nykyisen pulssiasetuksen.

[,
100%

Nayttokuvake, joka ilmaisee asennetun akun varaustason.

Nayttokuvake, joka ilmaisee ulkoisen DC-virtalahteen olevan
kytkettyna laitteeseen.

4,05,

Nayttokuvake ilmaisee likimaaraisen jaljelld olevan kayttdajan
tunteina "h” ja minuutteina “m”.
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Hengittaminen POC:lla
Kun hengitat nendkanyylin |api, happipulssi valittyy ja nakyy aina, kun yksikko havaitsee
sisdanhengityksen.

NOBREATH
Jos hengitysta ei havaita 60 sekunnin aikana, | DETECTED -h&lytys tulee nékyviin ja laite
siirtyy automaattiseen pulssien tuottoon. Automaattisella pulssien tuotolla laite antaa 20
pulssia minuutissa valitsemillasi asetuksilla.

Kun hengitysliike on havaittu, laite lopettaa automaattisen pulssien annostelun.

POC:n kaytto hiljaisella asetuksella

/\VAROITUS

Laitteen hiljainen vaihtoehto -asetus mykistad danihalytykset. Jos laite joutuu
halytystilaan, vain visuaaliset halytykset ja vilkkuva keltainen LED nakyvat.

Jos hiljainen vaihtoehto on kaytdssa, ja laite ilmoittaa visuaalisesti "No Breath
Detected" (hengitysta ei havaittu) -tilasta, laite siirtyy automaattiseen hengityksen
syottoon.

Jos ilmenee halytystilanne, joka vaatii kayttajan toimia, laite poistuu automaattisesti
hiljainen-asetuksesta.

1. Kytke laite paalle.
2.Paina ja pida maarattya asetusta uudelleen 3 sekuntia, ja vapauta se sitten. "Quiet
option” (hiljainen valinta) -naytts | &\ vaintaa aloitusnayton valilla.
3. Hiljainen valinta paattyy, jos jokin seuraavista toimenpiteista tehdaan:
» Toisen asetuksen valitseminen.
+ Laitteen sammuttaminen.

POC:n sammuttaminen

1. Sammuta laite painamalla OFF-painiketta , kunnes "Powering Down" (virran
katkaisu) PUHEEPIJNE nakyy naytossa.

2. Sammutussekvenssi kestda noin 3 sekuntia.

Akun kesto ja sen suositeltu kunnossapito

Varmista akun (akkujen) optimaalisen varaustason yllapitdminen kayttamalla
verkkolaitetta aina, kun saatavallasi on pistorasia. Kdyta DC-autosovitinta aina, kun olet
ajoneuvossa.

/\VAROITUS

O ALA ké&yts tai jata laitetta tai akkua liialliseen 1amp66n tai kylm&an pitkéksi aikaa.

Anna laitteen ymparilla kiertda runsaasti ilmaa, jotta akku pysyy mahdollisimman
viiledna kayton ja latauksen aikana.
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/A\VARO

Akun tyhjentyminen aiheuttaa liséhapen menetyksen. Oikean liséhapen annostelun
varmistamiseksi virtakatkon aikana:

- Liita laitteesi vaihtoehtoiseen virtaldhteeseen.
- Pida saatavilla vaihtoehtoinen happiléahde, joka ei tarvitse virtalahdetta.

Kun saat POC:si, lataa akku tdyteen ennen kannettavaa kayttoa.
Pida akkusi taysin ladattuna kun kaytat laitetta paivittain.

O Varmista aina, etté laitteen akku ladataan mahdollisimman pian sen jalkeen, kun se
on purkautunut. Akku voi olla heikentynyt pysyvasti, jos se jatetdan tyhjentyneeksi
pitkaksi aikaa.

Akun/akkujen varaustaso on pidettava kahdessa valaistussa palkissa, ellei laitetta kayteta
paivittain.

Akun sailyttdminen tdysin varattuna voi heikentda sen kayttoikaa. Lataa tai pura kahteen
palkkiin (50 %), jos aiot sailyttaa laitettasi pitempaan kuin yhden kuukauden.

Jos kaytat useita akkuja niin varmista, etta kukin akku on merkitty (1, 2, 3) ja kierrata
niitd sdannollisesti. Akkuja ei saa pitaa kayttamattomina kuin enintéan 90 vuorokautta
kerrallaan.

Matkustaminen POC:n kanssa

Precision Medical on todennut, ettd Live Active Five POC tayttaa kaikki sovellettavat
Federal Aviation Administration (FAA) -sovelluskriteerit POC-kuljetukselle ja kaytolle
lentokoneessa.

Suunnitellessaan lentojarjestelyja monet yhdysvaltalaiset lentoyhtiot vaativat
ennakkoilmoitusta, jos aiot kayttdd POC-laitetta lentokoneessa.

Varmista ennen lentoa, ettéd Live Active Five on puhdas ja hyvassa toimintakunnossa.

Ota mukaan riittavasti ladattuja akkuja Live Active Five -sovelluksen virtalahteeksi
vahintdan 150 % ajalle lennon odotetusta kestosta, mukaan lukien maa-aika ennen lentoa
ja sen jalkeen, turvatarkastukset, yhteydet ja mahdolliset viivastykset.

FAA:n maaraykset edellyttavat, etta kaikki vara-akut on kaarittéva erikseen ja
suojattava oikosulkujen valttamiseksi. Vara-akkuja voidaan kuljettaa koneessa vain
kasimatkatavarana.
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Suositeltu ennaltaehkéiiseva kunnossapito

Laite on erityisesti suunniteltu minimoimaan rutiininomainen ennaltaehkaiseva huolto.

Lukuun ottamatta tdssa oppaassa kuvattuja tehtavia, vain koulutettu henkilostod saa
suorittaa laitteen ja sen varusteiden ennaltaehkaisevda huoltoa tai suorituskyvyn saatoa.
Kayttajan on otettava yhteytta laitteen toimittajaan tai Precision Medical, Inc.:iin huoltoa
varten.

Kayttoika

Laitteen odotettavissa oleva kayttdika on 5 vuotta. Seula-alustojen ja akkujen
odotettavissa oleva kayttdikad on 1 vuosi. Odotettavissa oleva kayttoika voi vaihdella
kayton maarasta ja intensiteetista riippuen.

Kotelon puhdistaminen

/\VAROITUS

Varmista ennen puhdistamista, etta laitteesta on katkaistu virta, irrota kaikki ulkoiset
virtalahteet ja poista akku.

O ALA suihkuta tai levitd mitdan puhdistusaineita suoraan koteloon.

O ALA aseta mitdsn nesteita laitteelle tai sen ldhelle. Jos laitteeseen padsee nestetts,
sammuta se valittomasti, irrota laite pistorasiasta, poista akku ja kytke toinen happiléahde.

© ALA k&yta voimakkaita ja/tai palavia kemikaaleja laitteen puhdistamiseen.

O ALA ké&yts laitetta ennen kuin se on taysin kuiva.

1. Yhdista vaihtoehtoiseen happiléhteeseen.

2. Kytke laite pois paalta.

3. Irrota kaikki ulkoiset virtaldhteet ennen puhdistamista.

4. Puhdista laitteen ulkopinnat liinalla, jota on kostutettu miedolla pesuaineella.

5. Pyyhi ja anna laitteen ilmakuivua. Huomaa: Kun laitetta ei kaytetd, sailyta sita
puhtaassa ja kuivassa paikassa, jossa ei ole rasvaa, Oljya tai muita epapuhtauksia.

liman tulosuodattimen puhdistus ja vaihto

1. Poista suodatin.

2. Pese suodatin miedolla pesuaineella. Huuhtele perusteellisesti vedelld ja anna
kuivua taysin.

3. Kun suodatin on kuiva, aseta se takaisin koteloon.

4. Jos haluat ostaa lisda tuloilman suodattimia 508587, ota yhteyttd palveluntarjoajaasi
tai Precision Medicaliin.
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liman lahtésuodattimen vaihto

/N\VARO

Vaihda vain Precision Medical Inc.:n lahtosuodattimeen 508583.

Lahtosuodatin on tarkoitettu suojaamaan kayttajaa happikaasuvirran pieniltd hiukkasilta.
Tama suodatin sijaitsee helposti saatavilla irrotettavan kanyylin ulostuloliittimen takana.
Precision Medical suosittelee, etté vain koulutettu henkilosto vaihtaa suodattimen
kayttajien valilla.

1. Poista kanyyli.

2. Irrota 1ahto varovasti puhtaalla kuusiokoloavaimella (Allen) kiertamalla sita

vastapaivaan.

3. Suodatin on nakyvissa poistoaukon takaosassa, kun se on poistettavissa.

4. Poista suodatin ja tarkasta 1ahto varmistaaksesi, etta siina ei ole roskia.

5. Asenna vaihtosuodatin.

6. Kiinnita ulostuloliitin varovasti takaisin syvennykseen kiertamalla sita myotapaivaan.
Varmista, ettd kiristat suuttimen liitdnnan ruuvin suoraan kierteille. Al3 ylikirista.

Puhdistus ja desinfiointi kayttajien valilla

/\VAROITUS

POC, sen osat ja lisdvarusteet on puhdistettava/desinfioitava ennen kayttdéa uudella
kayttajalla.
Nen&kanyylia ei voi puhdistaa, se taytyy havittaa.

Tartuntojen estamiseksi ja kayttajien valisen saastumisen aiheuttaman mahdollisen
patogeenivaihdon eliminoimiseksi laitteen ja sen lisdlaitteiden puhdistus ja desinfiointi on
suoritettava patevan henkildston toimesta eri kayttajien valilla.

1. Irrota akku ja irrota kaikki ulkoiset virtaldhteet laitteesta.

2.Havita ja vaihda kaikki lisdvarusteet, jotka eivat sovellu useille kayttdjille, mukaan
lukien kanyylit ja happiletkut.

3. Puhdista kaikki ulkopinnat bakteereja tuhoavilla kertakayttoisilla Super Sani-Cloth
-pyyhkeilla tai vastaavilla. Poista kaikki ndkyva lika laitteen, akun ja lisavarusteiden
ulkopinnoilta. Varmista, etta tarkistat huolella ja poistat lian laitteen saumoista ja
syvennyksistd, joihin voi jaada saasteita. Pyyhi puhtaalla paperilla poistaaksesi
roskat.

4. Kun nakyva lika on poistettu, kayta toista, bakteereja tuhoavaa pyyhetta
kostuttaaksesi laitteen ja lisavarusteiden pinnat perusteellisesti. Anna sen pysyéa
markana 4 minuuttia. Kayta tarvittaessa lisapyyhkeitd varmistaaksesi, ettd pinnat
pysyvat jatkuvasti markina 4 minuutin ajan.

5. Anna laitteen ilmakuivua kokonaan.

6. Tarkasta laite nakyvan lian varalta. Toista tarvittaessa puhdistus/desinfiointiprosessi.
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Kayton jilkeen

Sailytys

1. Poista akku ennen sdilytysta. Katso osio Akun kesto ja sen suositeltu kunnossapito.

2. Sailyta POC:n akut kuivassa, viiledssa paikassa.
® Katso sdilytykseen liittyviit tiedot Tekniset tiedot -osiosta.

Havittaminen

Tama laite voi siséltaa aineita, jotka voivat olla haitallisia ymparistolle, ja se
on havitettava asianmukaisesti.

Noudata laitteen ja lisdvarusteiden havittamista koskevia paikallisia
maarayksia ja kierratysohjeita.

s

e

/\VAROITUS

ISO 80601-2-69 (happikonsentraattoreiden standardi) suosittelee erittdin vahvasti,
etta kayttajan kanyylin, joka toimittaa kaasua kayttajalle happikonsentraattorista, tulisi
sisaltaa palosulkuventtiili, joka pysayttaa kaasun virtauksen kayttdjaa kohti, jos kanyyli
syttyy. Tulipalon sulkuventtiilin on oltava niin lahelld kayttajaa kuin kohtuullisesti on
mahdollista.

e e

Tulipalon sulkuventtiili — Precision Medical osa # 507706

T 4
—— 4

2” putkiliitin — Precision Medical osa # 507707
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Vianetsinta

Tekniset halytykset

/\VAROITUS

Halytystilanteen ratkaisematta jattdminen voi aiheuttaa laitteen sammumisen.

Teknisten halytysten kuvaus

Laite valvoo sisdisia komponenttejaan ja vertaa niitd hyvaksyttaviin rajoihin. Halytys
annetaan, kun hyvaksyttava raja on ylitetty.

Halytykset on luokiteltu matalan prioriteetin teknisiin halytystiloihin. Halytys vaatii
kayttajaa suorittamaan toimenpiteen. Kayttajalle iimoitetaan halytystilasta &&nimerkilla 16
sekunnin vdlein seka vilkkuvalla keltaisella LED-valolla.

Halytystilanteessa kayttdja voi hiljentda halytyksen painamalla keskeytetyn halytyksen

painiketta ja kytkea LED-halytysilmaisimen vilkkumaan jatkuvasti 5 minuutin
hiljaisuuden ajaksi. Tana hiljaisena aikana, jos halytystila korjataan, LED-halytysilmaisin
sammuu.

Jos tila jatkuu, halytys toistuu ja kayttaja voi painaa keskeytetyn halytyksen painiketta
uudelleen. Tama jakso toistuu, kunnes halytystila on korjattu.

Jos hiljaisuuden aikana ilmenee uusi halytystila, hiljaisuusjakso paattyy ja
héalytysilmaisimen LED vilkkuu yhdessa aanimerkin kanssa.

Tietty halytyksen syy on néhtavissa katsomalla halytyksen vikakoodia nayttéruudussa.

Jos tydskentelet "Kayttdympaériston alueiden" (katso kdyttéboppaan Tekniset tiedot)
ulkopuolella, héalytys voidaan antaa ja POC voi sammua.
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/\VAROITUS

O ALA pura tai yrité korjata laitetta. Sisélla ei ole kayttdjan huollettavissa olevia osia.
Ota yhteytta laitteen toimittajaasi tai Precision Medical, Inc.:iin huoltoa varten.

SEE
USER MANUAL

POC ei kdynnista tai pysy kdynnissa

Jos laite ei toimi oikein, katso seuraavista taulukoista mahdolliset
syyt ja ratkaisut. Tarvittaessa ota yhteytta laitteen toimittajaasi tai
Precision Medical, Inc.iin.

Oire

Mahdollinen syy

Ratkaisu(t)

Laite alkaa toimia, kun se
kytketdaan paalle, mutta
sammuu pian.

Akun varaus on liian vahissa.

Tarkista akun varaus. Jos se
on vahissa, vaihda ladattuun
akkuun tai kytke ulkoinen
virtaldhde

Akku ei ole oikein paikoillaan.

Uusi pariston asetus
poistamalla se ja asettamalla
takaisin.

Akkuongelmia

Oire

Mahdollinen syy

Ratkaisu(t)

Ulkoisen virran kuvake palaa,
mutta akun lataustason osoitin
ei vilku, kun laite kytketdan
ulkoiseen virtalahteeseen.

Viallinen akku.

Vaihda paristo uuteen.

Ulkoinen virtaldahde on
viallinen tai sen liitdntéd on
16ysa.

Tarkista ulkoisten
virtaldhteiden liitannat.

CHECK BATTERY
COMHECTION

Akku ei ole oikein paikoillaan.

Uusi pariston asetus
poistamalla se ja asettamalla
takaisin.

Viallinen akku.

Vaihda paristo uuteen.

BATTERY TEMPERATURE

CHARGING PAUSED

Akku on suositellun [ampdétila-
alueen alapuolella turvallista
lataamista varten.

Anna akun lammeta
huoneenlampdtilaan, ja yrita
uudelleen.

BATTERY TEMPERATLURE

CHARGING PAUSED

Akku on turvallisen lataamisen
sallitun lampétila-alueen
ylapuolella.

Anna akun jaahtya
huoneenlampdtilaan, ja yrita
uudelleen.

UNAPPROVED
BRTTERY

Akku ei ole Precision Medicalin
hyvaksyma akku.

Kayta vain Precision Medicalin
akkua (508561).
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POC-pulssituottohdlytykset

Oire

Mahdollinen syy

Ratkaisu(t)

Laite ei tuota happipulssia, kun
kayttdja hengittaa sisaan.

Kanyyliputki taittunut,
tukkeutunut tai kiertynyt.

Varmista, etta putki on kytketty
oikein happildhddn porttiin, ja
ettd se on vapaa esteista.

NO BRERTH
DETECTED

Kayttdja hengittda suun kautta.

Hengitd nenén kautta.

Kanyyli on irrotettu.

Yhdista kanyyli.

CANNLLR BLOCK
DETECTED

CHECK FOR
OBSTRUCTION

Kanyyliputki taittunut,
tukkeutunut tai kiertynyt.

Varmista, ettd putki on kytketty
oikein happilahdon porttiin, ja
ettd se on vapaa esteista.

EXCESS
BREATH RATE

Kayttdjan hengitysnopeus
ylittdd 40 hengitysliiketta
minuutissa.

Alentunut hengitysnopeus.

Happikonsentraation 1aht6 on pieni

Oire

Mahdollinen syy

Ratkaisu(t)

OXYGEN %
LEVEL LOW

Laite lampenee.

Odota 10 minuuttia, kunnes
yksikko tuottaa happea
madratylla pitoisuudella.

Siivilan alustan kayttoika on
paattynyt.

Asenna uusi siivilan alustan
(508697)

Laitteen toimintahairio.

Jos tila jatkuu, vaihda
vaihtoehtoiseen
happildhteeseen ja ota
yhteytta kotihoidon tarjoajaasi
tai Precision Medicaliin.

Akku on ldhes tyhja

Oire

Mahdollinen syy

Ratkaisu(t)

Laite antaa jonkin seuraavista
nakyvista halytyksista.

SETTING D
e L0

COHHECT
ERTERNAL FOUER
OF CHANGE BATTERY

Asennettu akku on vahissa ja
se on ladattava.

Vaihda asennettu akku tdyteen
ladattuun akkuun.

Yhdista laite ulkoiseen
virtaldhteeseen.
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Laite ylikuumenee

Oire

Mahdollinen syy Ratkaisu(t)

Laite antaa visuaalisen
halytyksen:

HIGH
INTERHAL
TEMPERATURE

CHECK
ORTENTATION
OF UNIT IN BAG

Siirra pois kaikki esineet,

jotka voivat tukkia laitteen.
Yhdista vaihtoehtoiseen
happildhteeseen. Sammuta
laite ja anna sen jadhtya ennen
kuin jatkat kayttoa.

Laitteen ilmatulot tai Iahdot

voivat olla tukkeutuneet.
Tarkista, etta laite on asetettu
kuljetuslaukkuun oikein.

Puhdista tai vaihda
tulosuodattimet.

Naytto ei toimi

Oire

Mahdollinen syy Ratkaisu(t)

Tyhjé nayttd/laite sammuu

Staattisen séhkon purkaus Irrota laite ulkoisesta
virtaldhteesta. Poista akku. Odota
vahintdan 1 minuutti. Aseta akku
uudelleen. Kytke laite paalle.

Sammutushalytykset

Laite sammuu, kun tdman osion héalytystiloja ilmenee.

Oire

Mahdollinen syy Ratkaisu(t)

CODE XX” (SAMMUTUSVIRHE
VIKAKOODI XX). Yksi &animerkki
16 sekunnin valein, KELTAINEN
halytysilmaisin vilkkuu.

Néytolle tulee “SHUT DOWN FAULT

Jos nédytdssa nakyy vikakoodi, laite
kehottaa sinua kdynnistamaan sen
uudelleen painamalla mita tahansa
painiketta.

Naytolle tulee “SHUT DOWN FAULT
CODE XX” (SAMMUTUSVIRHE
VIKAKOODI XX).

SHUT DOWN

FRULT CODE 4%

PRESS
ANY SETTING
TORESTART

CYCLE POWER
AND RESTART

Jos naytolla nakyy vikakoodi,
noudata ndyton ohjeita. Sinua
kehotetaan painamaan mita tahansa
asetusta kdynnistadksesi laitteen
uudelleen, tai kytkemdan virta ja
kaynnistamaan laitteen uudelleen.
Jos pyydetdan katkaisemaan

virta ja kytkem&an se uudelleen,
poista akku ja ulkoinen virtalahde.
Asenna akku ja ulkoinen virtaldhde
takaisin laitteeseen. Paina asetusta
kaynnistadksesi uudelleen.

Tekninen halytys

SERVICE
RERUIRED

Jos alle 5 minuutin aikana

on 5 epédonnistunutta
uudelleenkaynnistysyritysta, laite on
huollettava. Vaihda vaihtoehtoiseen
happildhteeseen ja ota yhteytta
kotihoidon tarjoajaasi tai Precision
Medicaliin.
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Tekniset tiedot

Tekniset tiedot
Yleista

Mitatessasi julkaistua toleranssia, muista ottaa huomioon mittauslaitteen mittauksen
epavarmuus.

Kayttdjalle annosteltava kaasun tilavuus- ja virtausnopeuserittelyt ilmaistaan STPD:ssa
(vakiolampatila ja -paine, kuivat olosuhteet).

Sahkoiset vaatimukset:

AC-DC-virransyotto:
Tulo: 100-240 VAC, 50-60 Hz, < 2,0 A
Lahto: 18 Vdc 5,56 A saakka

DC-DC-virransy6tto: (autokaytto)
Lahto: 18 Vdc 6,67 A saakka

Laitteen akku:

14,8 Vdc, 6,4 Ah, 94,7 Wh

Toimintaympariston olosuhteet:

Kayttolampétila: 41 °F — 104 °F (-5 °C — 40 °C)
Suhteellinen kosteus: 15-90 % ei kondensoiva suhteellinen
kosteus, vesihdyryn paine enintdan 1,48 inHg (50 hPa)

Varastointi- ja kuljetuslampétila:

-13°F - 158 °F (-25°C - 70 °C)

Varastointi- ja kuljetuskosteus:

Enintdan 90 % ei-kondensoiva suhteellinen kosteus
lampdtiloille 41 °F=95 °F (5 °C-35 °C)

Veden hoyrynpaine enintdan 1,48 inHg (50 hPa)
lampétiloissa enintdéan 95 °F (35 °C)

Kayttokorkeus:

Enintd&n 10 000 jalkaa (3048 m) merenpinnan
ylépuolella

limakehén paine kdyton aikana:

700-1060 hPa

Hengitysnopeus:

Tuotetun hapen pulssitilavuudet:

Hapen puhtaus:

15-40 BPM (hengitysliikettd minuutissa) pienentamatta
bolusminuuttimaaraa.

Asetus 1: 220 mL/min (15 %)
Asetus 2: 440 mL/min (15 %)
Asetus 3: 660 mL/min (15 %)
Asetus 4: 880 mL/min (15 %)
Asetus 5: 1000 mL/min (£15 %)

87 %—95,5 %

Ensimmaisen kaynnistysjakson jélkeen, kaikissa
virtausasetuksissa, normaalissa ympariston lampoétilassa,
kosteudessa ja ilmanpaineessa.

Kdynnistysaika:

> 87 % happikonsentraatio < 2 min*

Laukaisun herkkyys:

<-0,45 cmH20

Suurin ldhtopaine:

12 psi (83 kPa)

Arvioitu akun kesto:

Asetus 1- 6,5 tuntia
Asetus 2 -4,3 tuntia
Asetus 3 - 2,7 tuntia
Asetus 4 -2,0 tuntia
Asetus 5 - 1,5 tuntia

Latausaika:

Latausaika vaihtelee asetuksen mukaan.
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Asnenpainetaso: | < 40 dBA (asetus 2)

Adnentehotaso: | < 48 dBA (asetus 2)

Aanisignaalin danenpainetaso: | > 55 dBA

Mitat: | 8,4 in korkea x 3,2 in leved x 8,5 in syvéa
(21,4 cm korkea x 8,3 cm leved x 21,6 cm syva)

Paino: | 5,0 Ibs (2,2 kg) yhdella akulla ilman kuljetuslaukkua

Sdhkotekninen luokitus: | Luokan Il sahkoiskusuojaus, tyypin BF kaytetty osa,
jatkuva kaytto

Kotelointiluokka: | IP22

Kaytetyt osat: | Kanyyli’/happiletku, hapen lahtoportti, kuljetuslaukku

Laitteen odotettu kayttoika: | 5 vuotta

*Voi vaihdella laitteen ién perusteella. Tekniset tiedot voivat muuttua ilman erillista ilmoitusta.

Valvontaluettelot
Live Active Five POC on suunniteltu, testattu ja sertifioitu seuraavien valvontastandardien
mukaisesti:

ANSI/AAMI 60601-1; Pain.: 3,1 IEC 60601-1-6
IEC 60601-1-2: 2014 IEC 60601-1-8
CAN/CSA 22.2 nro. 606011 IEC 60601-1-11
ISO 80601-2-69 RTCA DO 160G

ISO 80601-2-67

Herkasti haihtuvia orgaanisia yhdisteitad (VOC) ja hiukkasia koskevat
vaatimukset
Toimivasta laitteesta toimitettu happi téyttda seuraavat vaatimukset hiukkaspitoisuuksille,
VOC-tasoille, hiilimonoksiditasoille, hiilidioksiditasoille ja otsonitasoille.

ISO 18562-2: Hiukkasmateriaali

ISO 18562-3: VOC-tasot

21 CFR 801.415: Otsonitasot

EPA NAAQS: Hiilimonoksiditasot

OSHA:n sallitut altistumisrajat: Hiilidioksiditasot

Vakiotestimenetelma haihtuvien orgaanisten kemikaalien maarittamiseksi
ilmakehdassa (kanisterindytteenottomenetelma)
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Sahkomagneettinen yhdenmukaisuus (EMC)

Ohjeet ja valmistajan ilmoitus — sihkomagneettinen hairionsieto

Live Active Five POC -laite on tarkoitettu kaytettavaksi alla maéaritetyssa
sdahkomagneettisessa ymparistossa. Laitteen kayttajan on varmistettava, etta sita
kaytetdan vastaavassa ymparistossa.

Hairionsieto- IEC 60601 Vaatimusten- Sdhkomagneettinen

testi Testitaso mukaisuustaso | ympadristd — ohje

Johtuva RF IEC | 3 Vrms 3Vrms Kannettavaa ja liikutettavaa RF-

61000-4-6 150 kHz—80 3V/m tietolilkennelaitteita ei saa kayttad minkaan
MHz laitteen osan Iahelld, mukaan lukien

kaapelit. Etdisyys on pidettdva suositellun
L erotusetdisyyden suuruisena, joka

Séteilty RFIEC | 3 Vrms lasketaan yht&l611a lahettimen taajuudesta.

61000-4-3 80 MHz—
2,7GHz

Suositeltu erotusetéisyys:

d=1,2+/P, 150 kHz-80 MHz

d=1,2+vP, 80 MHz-800 MHz

d=2,3vP, 800 MHz-2,5 GHz

Missa P on I&hettimen valmistajan
ilmoittama l&hettimen nimellinen
maksimilahtoteho watteina (W) ja d

on suositeltu etdisyys metreina (m).
Sahkomagneettisella testilld a maariteltyjen
RF-l&hettimien kentdn voimakkuuden on
oltava vaatimustenmukaisuusmaaritysta
matalampi jokaisella taajuustasolla b.
Hairioita voi ilmeta, jos lahelld on laitteita,
jotka on merkitty seuraavalla symbolilla:

((R)

Séahkostaattinen

+8 kV kosketus

+8 kV kosketus

Lattioiden on oltava puuta, betonia tai

transienttipurske

EC 61000-4-4

+1kV tulo-/
lahtdlinjat

+1kV tulo-/
lahtdlinjat

varaus (ESD) keraamista laattaa. Jos lattia on paallystetty
IEC 61000-4-2 synteettiselld materiaalilla, suhteellisen

15 kV ilma +15 kV ilma kosteuden on oltava véhintaan 30 %.
Sahkoinen +2 kV virran- +2 kV virran- Verkkovirran on oltava laadultaan liiketila-
nopea syottolinjoille syottolinjoille tai sairaalakdyttoon sopivaa.
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Hairidnsieto-
testi

IEC 60601
Testitaso

Vaatimusten-
mukaisuustaso

Sdhkomagneettinen
ympadrist6é — ohje

IEC 61000-4-11

40 % UT (60 %
notkahdus
UT:ssd)

5:11a syklilla

70 % UT (30 %

40 % UT (60 %
notkahdus
UT:ssd)

5:11a syklilla

70 % UT (30 %

Jannitepiikki + 1kV linjasta + 1kV linjasta Verkkovirran on oltava laadultaan liiketila-
linjaan linjaan tai sairaalakdyttoon sopivaa.
IEC 61000-4-5 | *2 kV linjasta + 2 kV linjasta
linjaan linjaan
Jénnitteen <5%UT <5%UT Verkkovirran on oltava laadultaan liiketila-
laskut, lyhyet (>95 % (>95 % tai sairaalakayttoon sopivaa. Jos [ME-
katkokset ja notkahdus notkahdus LAITTEISTON TAI ME-JARJESTELMAN]
jannitteen UT:ssd) 0,5:11a UT:ssd) 0,5:11a kayton on voitava jatkua verkkovirran
vaihtelut syklilla syklilla katkosten aikana, on suositeltavaa, etta
virtaldhteen ME-LAITTEISTO TAI ME-JARJESTELMA saa
tulolinjoilla virran keskeytymattomasta virtaldhteesta

tai akusta.

notkahdus notkahdus

UT:sséd) 25:11a UT:sséd) 25:11a

syklilla syklilla
Tehotaajuuden | 3 A/m 3 A/m Virran taajuuden magneettisten kenttien
(50/60 Hz) tulee vastata tasoltaan tyypillista sairaala-
magneetti- tai kotiymparistoa.
kentta
IEC 61000-4-8

80 MHz ja 800 MHz alueilla sovelletaan korkeampaa taajuusaluetta.

Nama ohjeet eivat valttamatta pade kaikissa tilanteissa. Imeytyminen
rakenteisiin, esineisiin seka ihmisiin ja niista heijastuminen vaikuttaa
sahkomagneettisten aaltojen etenemiseen.

UT on vaihtovirran verkkojannite ennen testitason soveltamista.

a: Kiinteiden ldhettimien, kuten matka-/langattomien puhelimien tukiasemien,
radiopuhelimien, amatdoriradioiden, AM- ja FM-lIahetysten ja TV-lahetysten kenttien
voimakkuuksia ei voida teoreettisesti ennustaa tarkasti. S&8hkomagneettisen
ympdriston arvioimiseksi kiinteiden RF-lahettimien vuoksi tulee harkita
sdahkdmagneettisen tutkimuksen tekemistéd kohteessa. Jos laitteen kayttopaikassa
mitataan yli RF-yhteensopivuustason meneva kentén voimakkuus, laitteen kayttoa on
seurattava ja varmistettava, etta se toimii normaalisti. Jos toiminta ei ole normaalia, voi
olla tarpeen tehda lisdtoimenpiteitd, kuten laitteen kaantaminen tai siirtdminen.

b: Taajuusalueella 150 kHz—80 MHz kentdn vahvuuksien tulisi olla alle 3 V/m.
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Suositellut erotusetdisyydet kannettavien tai langattomien radiotaajuutta kdyttavien
viestintélaitteiden ja taman laitteen vililla:
Laite on tarkoitettu kdytettavaksi sahkdmagneettisessa ymparistdssa, jossa RF-
sateilyhdiriot ovat hallinnassa. Laitteen kayttdja voi auttaa estamaan sahkdmagneettisia
hairioita pitamalla ylla vahimmaisetaisyyden kannettavien ja siirrettavien RF-
viestintalaitteiden (lahettimet) ja laitteen valilla viestintalaitteiden maksimitehon
perusteella suositellun tavan mukaisesti.

Lahettimen nimellinen

Erotusetéisyys lédhettimen taajuuden mukaan (m)

maksimilahtdteho (W)

150 kHz—-80 MHz

80 MHz-800 MHz

800 MHz-2,5 GHz

d=1,2vP d=1,2vP d=2,3vP
0,01 012 012 0,23
01 0,38 0,38 0,73
1 1,2 1,2 23
10 3,8 3,8 73
100 12 12 23

Lahettimille, joiden nimellistda maksimilahtotehoa ei mainita ylla, suositeltu etdisyys d
metreina (m) voidaan arvioida kayttamalla lahettimen taajuuden mukaista kaavaa, jossa
teho P on lahettimen nimellinen maksimildhtoteho watteina (W) lahettimen valmistajan

antamien tietojen mukaan.

etaisyytta.

Taajuuksilla 80 MHz ja 800 MHz kaytetaan korkeamman taajuusaluseen

Ohjeet eivat valttamatta pade kaikissa tilanteissa. Imeytyminen
rakenteisiin, esineisiin seka ihmisiin ja niistd heijastuminen vaikuttaa
sahkdmagneettisten aaltojen etenemiseen.

Ohje ja valmistajan ilmoitus — séhkomagneettiset paastot
Live Active Five POC -laite on tarkoitettu kaytettavaksi alla maaritetyssa

sahkdmagneettisessa ymparistossa. Laitteen kayttdjan on varmistettava, etta laitetta
kdytetdan vastaavassa ymparistossa.

IEC 61000-3-2

IEC 61000-3-3:n mukaiset
jannittevaihtelut/
kohinapéaastot

Vastaa vaatimuksia

Paastotesti Vaatimustenmukai- | Sdhkémagneettinen ymparistd — ohje
suus

RF-paastot Ryhma 1 Laite kayttaa RF-energiaa vain sisaisiin

CISPR M toimintoihinsa. Tastd syysta RF (radiotaajuus)
-séateily on erittdin vahaista, eika
todennékdisesti aiheuta hairioita lahelld
oleville laitteille.

RF-paastot Luokka B Laite sopii kdyttoon kaikenlaisissa

CISPR M laitoksissa, my&s kotioloissa ja paikoissa,
jotka ovat suoraan yhteydessa julkiseen

Harmoniset séateilypaastot | Luokka A ) ymey )

pienjanniteverkkoon kytkettyyn
virtaldhteeseen, joka syottda sahkoa
asumiseen tarkoitettuihin rakennuksiin.
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Precision Medical Limitedin takuu

Precision Medical, Inc. (PMI) takaa, ettéa Live Active Five -kannettava happikonsentraattori (tuote) ja sen
lisdvarusteet eivat sisalla materiaali- ja valmistusvikoja seuraavana ajanjaksona:

Tuote Jakso
Live Active Five kannettava happikonsentraattori 3 vuotta
Akku 1vuosi
Siivildn alusta 1vuosi
Lisdvarusteet

Live Active Five -akkulaturi 1vuosi
Akku, virtasovittimet ja johdot 1 vuosi
Siivilan alustan vaihto 1 vuosi
Kanyylit, putkistot, suodattimet, kuljetuslaukku, tarvikelaukku Ei takuuta
Kaikki takuut alkavat tuotteen ja/tai lisévarusteiden lahetyspéivésta PML:Ita
|adketieteellisen kestotarvikkeen (DME) toimittajalle tai loppukayttdjalle,
soveltuvin osin. Kaikissa tuotteen takuuvaatimuksissa:

DME:n tarjoama tai silta ostettu tuote — ota yhteytta DME:hen;

Tuote ostettu suoraan PMI:Itd — ota yhteyttd PMI:hin

Tuotteen tai lisévarusteiden laiminlydnnista, vdarinkaytostd, onnettomuudesta, fyysisistd vaurioista tai
muutoksista johtuva normaali kuluminen tai vauriot eivat kuulu takuun piiriin.

Jos tuotetta tai sen lisélaitteita ei kdytetd PMI:n kdyttdoppaan mukaisesti, tdma takuu mitatoityy. Ostajan
on tarkastettava tuotteen kaikki osat vastaanottaessaan tuotteen.

Kaikki vaatimukset on tehtéva kirjallisesti ottamalla yhteyttd PMI:n asiakaspalveluun véitetyn vian
havaitsemisen jélkeen ja takuuajan kuluessa. Tarvittaessa PMI antaa palautettavan tuotteen valtuutuksen
(RGA). Tuotteet, jotka palautetaan ilman RGA:ta, voidaan hylaté ja palauttaa takaisin ostajan kustannuksella.

Tuotteen téllaisten vikojen ainoa korjaustoimenpide on joko korjaus tai vaihto PMIl:n mé&arittelemalla
tavalla.

Asiakas on vastuussa kuljetuskustannuksista takaisin PMl:lle. Tuote on ldhetettava
alkuperaispakkauksessaan. Litium-ioniakut ja tuotteet, jotka sisaltavat litium-ioniakkuja, vaativat
erityisid merkintdja. Ota yhteyttd PMI:hin saadaksesi lisétietoja. PMI ei ole vastuussa kuljetuksen aikana
aiheutuneista vahingoista.

Korjattavaksi palautetuista tuotteista, joita takuu ei kata, peritddn PMI:n tavanomaiset korjauskulut.
Jos tdman takuun voimassaoloaikana tapahtuu palautus, se on tehtéva kirjallisella iimoituksella seka
todistuksella siitd, etta tuotteet on varastoitu, asennettu, huollettu ja niitd on kaytetty PMI:n ohjeiden
mukaisesti ja alan tavanmukaisia kdytdantja noudattaen, ja etta tuotteisiin ei ole tehty muutoksia,
vaihtoja tai muunnoksia, jolloin PMI-yhti6 korjaa vian sopivalla korjauksella tai vaihdolla omalla
kustannuksellaan.

PMI:n edustajat tai vahittdismyyjat eivat ole valtuutettuja antamaan suullisia takuita tdssa sopimuksessa
kuvatuista tuotteista, eika téllaisiin lausuntoihin voida luottaa eivatka ne ole osa myyntisopimusta.
Nama tama teksti on lopullinen, taydellinen ja yksinomainen selvitys kyseisen sopimuksen ehdoista.

Tama takuu on yksinomainen ja korvaa kaikki takuut myyntikelpoisuudesta, soveltuvuudesta erityiseen
tarkoitukseen tai muut laatutakuut, erikseen ilmaistut tai oletetut.

PMI ei ole miss&an olosuhteissa vastuussa erityisistd, satunnaisista tai valillisistd vahingoista, mukaan
lukien mutta rajoittumatta menetettyihin voittoihin, menetettyyn myyntiin tai henkilévahinkoihin. Edella
mainittujen vaatimustenvastaisuuksien korjaaminen merkitsee PMI:n kaikkien velvoitteiden tayttamista
riippumatta sopimuksesta, huolimattomuudesta, ankarasta vastuusta tai muusta. PMI pidattda oikeuden
lopettaa minka tahansa tuotteen valmistus tai muuttaa tuotemateriaaleja, malleja tai teknisia tietoja
ilman erillistd ilmoitusta.

Kaikki tdmén rajoitetun takuun ehtojen tayttamiseksi tarvittavat lisdtoimet voidaan aloittaa vain
Pennsylvanian osavaltiossa tai liittovaltion tuomioistuimissa ja vain Pennsylvanian yhteisén tuomioistuimissa.

PMI pidéattaa oikeuden korjata asia- tai painovirheitd ilman korvausvelvollisuutta.
Takuuta ei voi siirtda. Sailyta alkuperainen kuitti todistuksena ostosta.

Takuu- tai korjauspalveluja varten, ota yhteyttd PMI-asiakaspalveluun osoitteessa warranty@
precisionmedical.com
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